Vremenske rečenice
Najčešći veznici kojima počinju vremenske rečenice su wenn i als, koji se prevode veznikom kad.
Wenn se upotrebljava za radnju u sadašnjosti i budućnosti (1), te za radnju koja se ponavljala u prošlosti (2).
Primeri:
(1) Ich besuche meine Freunde, wenn ich nach Kroatien fahre.
(2) Ich habe meine Freunde besucht, immer wenn ich nach Kroatien gefahren bin.
Wenn može biti i pogodbeni veznik, a ponekad se samo po kontekstu može zaključiti da li se radi o vremenskoj ili pogodbenoj rečenici.
Als se upotrebljava za radnju koja se dogodila jednom u prošlosti.
Primer:
Sie hat mich besucht, als sie in Rijeka war.
Ostali vremenski veznici su: während (dok, za vreme), bis (dok, dok ne), seitdem/seit(otkad), bevor/ehe (pre nego), nachdem (pošto), sobald (čim), solange (otkada, sve dok).
Primeri:
Mein Freund kocht das Abendessen, während ich lerne.
Warten Sie, bis ich komme.
Seitdem ich in Zagreb wohne, gehe ich selten aus.
Rufen Sie mich an, sobald Sie ins Hotel kommen.
Du musst frühstücken, bevor du in die Schule gehst.
Er trinkt viel, solange ich ihn kenne.
Nachdem er gegessen hat, beginnt er zu arbeiten.
Sobald er gegessen hatte, begann er zu arbeiten.

